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大  会  安全理事会 

第五十五届会议  第五十五年 

 

 

2000年 9月 7日中国 法国 俄罗斯联邦 大不列颠及北爱尔兰 

联合王国和美利坚合众国常驻联合国代表 

给秘书长的信 
  
 
  

  谨随函附上 2000年 9月 7日我们五国元首和政府首脑在会晤后发表的声明

见附件  

  请将本信及其附件作为大会文件和安全理事会文件分发为荷  

 

  中国常驻联合国代表     法国常驻联合国代表 

  王英凡(签名)       让-达维德 莱维特 签名  

  

  俄罗斯联邦常驻联合国代表    大不列颠及北爱尔兰联合王国

 谢尔盖 拉夫罗夫 签名     常驻联合国代表 

           杰里米 格林斯托克 签名  

  
  

  美利坚合众国常驻联合国代表 

  理查德 霍尔布鲁克 签名  

 
 

  由于技术上的理由重新印发  
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 2000年 9月 7日中国 法国 俄罗斯联邦 大不列颠及北爱尔兰 

联合王国和美利坚合众国常驻联合国代表 

给秘书长的信的附件 
 
 

2000年 9月 7日安全理事会五个常任理事国国家 

元首和政府首脑在会晤后发表的声明 
  
 

  中华人民共和国主席江泽民 法兰西共和国总统雅克 希拉克 俄罗斯联邦

总统弗拉基米尔 弗拉基米罗维奇 普京 大不列颠及北爱尔兰联合王国首相托

尼 布莱尔和美利坚合众国总统威廉 杰弗逊 克林顿于 2000 年 9 月 7 日在纽

约举行了会晤并声明如下  

  深知安理会常任理事国在维护国际和平与安全方面的特殊责任 在进入二十

一世纪之际 我们共同庄严承诺 将致力于确保联合国更加强大 更加有效 更

有效率  

  联合国和国际社会面临的挑战是严峻的 为应对这些挑战 国际社会的反应

必须更快 更有针对性并更好地协调 无论从其任务 还是从会员国的规模来看

联合国堪称世界上唯一真正具有普遍性的组织 在二十一世纪将发挥不可或缺的

作用  

  联合国能否有效力 创造性及权威性 取决于其会员国的意愿 在迈入新世

纪之际 安理会常任理事国保证 与全体会员国一道加强联合国的作用 维护安

理会的权威 捍卫 联合国宪章 的宗旨和原则 根据 联合国宪章 安理会

在维护国际和平与安全方面负有首要责任 在确保联合国有能力应对它所面临的

挑战方面 安理会特别是其常任理事国有长远的利益 因此 我们有责任加强联

合国在这方面的行动能力 只有进一步致力于 联合国宪章 的宗旨和原则 赋

予联合国执行诸多使命的手段 我们才能履行确保联合国充分发挥其潜力的义

务  

 为此 我们将集中在以下优先领域作出努力  

 (a) 加强在和平与安全方面的领导作用 必须加强联合国的领导作用 特

别是在维护国际和平与安全方面的领导作用 以反映本组织所面临的不断变化的

挑战与优先问题 这种变革必须考虑国际社会的变化 以及联合国目前必须面对

的各种类型的冲突 我们将共同致力于使安全理事会这一国际和平与安全领域的

主要机构更具透明度并有更广泛的代表性 以加强其效力  

 (b) 加强维持和平 在过去的 10 年里 要求联合国介入的国际冲突的性

质和数量已经发生了根本变化 但这种变化尚未反映到旨在使联合国有能力完成

其目前面临的诸多使命所进行的结构性改革中 我们保证迅速为联合国提供其在
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世界范围的维持和平行动任务所需的行动和财政资源 加强联合国的维持和平能

力就应该加强联合国在预防和解决冲突方面的中心作用 我们将把秘书长和平行

动专家小组的建议作为考虑确保联合国在这一重要领域的效率的重要因素  

 (c) 振兴管理 联合国活动的广度 深度及其复杂性需要有效的领导 我

们保证支持一切措施 以授权秘书长进一步革新和精简秘书处 评估各方案的效

力和效率 将本组织的资源集中于优先领域 同时结束没有理由继续投入的活动  

 (d) 补充人力资源 联合国最具价值的资源是其工作人员 联合国秘书处

工作人员的技能 远见及敬业精神使联合国得以取得现有成果 并决定着联合国

的未来 我们决心支持迅速采取措施 以确保联合国人力资源 特别是维持和平

领域的人力资源 通过透明 公平 吸引全球各地的优秀人才的方法不断得到补

充  

 (e) 重申财政承诺 联合国宪章 规定 联合国的财政基础必须准确反

映每一个会员国的能力和责任 我们保证支持采取措施 通过公平 透明 反映

联合国经常会费 维和费用和行动筹资现状的财政结构 扩大联合国的资源基础

我们认识到 现行的基于 1973 年体系的维和摊款比额需要根据形势的变化 包

括各国当前的支付能力 进行调整 考虑到安全理事会常任理事国的特殊责任

以及所有联合国会员国履行对联合国的财政义务的责任 我们承诺为当前及将来

的联合国行动创造一个更稳定 更公平的财政基础 包括通过调整维和摊款比额

使其反映所有联合国会员国在维和经费方面的作用 特别是所有安理会常任理事

国在这方面的作用  

 在未来的岁月中 我们决心在上述各领域共同努力 确保联合国获得所需资

源 远见和支持 作为安理会常任理事国 我们将继续履行 联合国宪章 所规

定的义务 承诺使联合国更强大和更有效 为此 我们同意在各个级别就重大国

际问题进行更经常的磋商  

 我们对联合国秘书长在和平 发展和加强联合国方面发挥的作用表示赞赏和

支持  

 在迈入下一个世纪的时候 我们保证与联合国所有会员国共同努力 缩小分

歧 制定新举措 使联合国在其 55年的基础上再创业绩  

 

 


